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With the advancement of ICT and transportation technologies, the world is now experiencing the progress of
globalization and multilingualization. As a result, the interest in and the need for multilingual education are in-
creasing. This paper describes the development of multilingual vocabulary learning materials to meet the needs of
a global world. The materials were first created in the form of ‘karuta’, a traditional Japanese card game and later
adapted for PSP (Play Station Portable), a handheld gaming device. The target words for this material emphasize
daily life vocabulary. They were statistically selected based on corpus linguistics techniques. Karuta is made up of
photo cards and reading cards. The reading cards include an extensive variety of hints about the target word
such as its size, color, shape, history, usage, habitat, etc. It was produced first in English and was translated into
Japanese, Chinese and Korean. The Japanese version is targeted to foreign students who live in Japan; the Chi-
nese and Korean versions will be useful in increasing foreign language courses at senior high school in Japan. PSP
learning material was also developed to meet the needs of mobile society. Learners can study foreign languages
anywhere and anytime in enjoyable way with PSP.

F—17—F ! £57E44 (multilingual society) #MEFE#HE (foreign language education)
AN% (karuta cards) #iiEI— 24 8% (handheld gaming device)
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hamburger
hamburger restaurant
hamburger stand
hints

I'm a food.

You eat me with your hands.
I'm round.

I'm a sandwich.

I have a bun.

Children like me.

My meat is round.

My other name is burger.

I'm made with beef.

My beef is round and flat.

The beef is between two buns.
Sometimes | have cheese on me.
Sometimes I have a slice of tomato.
Sometimes I have lettuce.

Sometimes | have ketchup, mustard and mayo.
You do not use a knife or fork to eat me.
French fries often come with me.

Some people think I'm fattening.

Some people think I'm not good for your health.
I'm very common at fast food restaurants.
There are many restaurants that you can eat me.

I'm famous at MacDonald's.

I'm also famous at Wendy's and Burger King.
You can eat me at Lotteria and Mos Burger.
Big Mac is a famous one.
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strawberry

strawberry jam

wild strawberry

Hints

It’s a food.

It’s a fruit.

It's in the grocery store.

It’s red.

It has a green "hat".

It has a green stem.

Some kinds become very big.

When its young it's light green. It turns red later.

It is light red on the inside.

It is round. It's shaped like an upside down pyramid.

It’s small. It’s bite-sized.

It has black specks on its body.

Its flowers are white.

Tts seeds are black.

Tts seeds are very small and fine.

The plant that it grows on is not tall.

There are three leaves on one stem.

It grow in the spring.

It’s usually sweet but sometimes sour.

You often eat it with milk and sugar.

You usually decorate cakes with it.

You can see it on short cake.

You spread jam made from it on bread.

You can make jam or jelly from it.
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There are many restaurants that you can eat me.

[ BFEmmonicer CEee |

5 PSPHEMEEOA

A 2535 2535

EFEAFE T AL V) EERBRBIIEEFICL - TTE
TNTHB, TDX 5 HRREICHIET 5720, FEHLIL
N F TICCALLEAH, elearning®kht, e 6% HbF
BRI L CE e AWETIED SR AL LT, IE
ED BN E TIRIL AR L, B - EHEEHROR
IR ENA VEIENS Y = — OB — A BPower
Station Portable (BLF, PSP) 2% X571+ 7L LT
WHH T APSPIUEEFE S IV & il fE L7z AREITIZAIEL
72PSPHRAI WV Z 12D W TR 5,

3.1 EXEMFEEMERE

X 5 \CPSPhRA WV & OB 2 7R L 7zo PSPRR AV %
OREREEIUT O TH 5,

1 A¥—VMHEZEZ )y 7 355E75 =006 5,
2 RALFURIKEVIXPBEIZTL ADT,
HANE DD LREERATRSY ¥ &2MT,
EROBEIZE, EMECERIHS SN, A
Z— MR,

4 ARIEMBOBEIEIAEROTF—EHBH I 2, A

Z— NHEHISR 5,

5 BAELEOBRIIZIEMBEASRENS,
AF—AHEDOTFHFA VB X ORI, BEFokvIiZIg
NTOWRVWERFIZOHRELRTVEIICTELR) H
MICLT, EHICHETTEDL XL BERSL Y
FOETIIHRLHEE T, VXIANIZHENTL DT,
FURILLFEFREDLN, BYELTHEEE RV, F
7z, 1B, ARIEBORISIZEAT, 23, Wb
WEARDOE L, fBENIAEVWIHICL

a5 v Y IiZAdobe®DFlush% fli » TYE L, Web
browser TEj{f & & 72, PSPIZ1ZUSB2. 00 2 f ¥ 1 %2,
IEEES02. 11bE MALAND R #E Ffff S LT W 5 D T,
USBR#EM A Yy VT — I BHTHELAEZY 7 b7 =27 %
TF—=FEFY - RFTE5, HZMOBME - B0 - B1E
PEZTHD720, WEKSGL LTOERAEIEVWES
25

EHIC, A Y T — 2 HT, HEOPSPE & v
b7 — 27 TRER LSBT OEF B ERE L 70 5, PSP& G
TSP FEE 2T TR, RT7EFHR NV —TEH
B ESKGFBRREI RIS Z L OHRFTE 5,

3

4. £ & &
=5

ZERAL TS oH, HARENIZB W TH HEFED
NDOL kN EFERE OB EE > T b, KI5
TIEZFD LI RO — X2 72257280, FEHH8
HFEMREL CEREERFHEM 2L SFECTHERLY
WF - = Uik ERHEM AN RS, £,
VERL L7- 8 2 e 7 — A CHIEHTEX A X9 1ICL
7-PSPIRGE R E HM & BF& THFE L 72,

BSS Lz~ VT - 5 U=V, HARE, BERE,
HIEGE E Vo AL ERED 7 5 A TEBICRH L, Z0%)
REMREL, BMICUREZMATWER W, /2, BE
o TV B FEEITHERE, ¥IkEEE, HAFETH 225, H
A ONEINBEZOERBIZHDE RV M HIVEE, A
NA VEE, NNFLGE, DRI TELREOEM DR
L, AEINEEZO [REEHEREE ] IEHTE 2860
LR LIWEEZ S, 85I, FRARLAFEH
F—AZ1HETHHH, 250 BEHr—2%
BB LTWELWEER S,

-

#H OB

ARG D—EBIE [ E19~204F R A e B wfilh 4 -
FEMFse (C)] oBEZZ T TiibhE L, 2212
WL BT E 9,

51 FA3CEk

Chujo, K., Nishigaki, C. and Utiyama, M. (2005) Select-
ing 500 essential daily-life words for Japanese EFL
elementary students from English picture dictionar-
ies and a children’s spoken corpus, Proceedings of in-
augural international conference on the teaching and
learning of English in Asia, Penang, Malaysia.

iR, BRIMEWR, a4 (1993) [HKEFE
FrEOEMZE2 S | [BUREESE] 29 12, 14-16

PGS, THIEAEET, JEHEWR (2004) [FERRE
0 % W% HYEFECD-ROMEM OIGH & Z DO %) 3

[Computer & Education] ¥ ¥ 2 — ¥ FIHEER
#% (CIEC) 17, 83-91

RS SE, HBEE, IIRER, <A 7N - YUF v,

PEIEAET (2004) [EV 27 VWR—=T v 712X 5

— 258 —



LS B DO DT VT - T V7 — VRESFHEM O

TOEICHGERNER Y 7 by = 7T O] [AARK
SR RE TR SRR ) 37, 29-43

PR SE, VHIEAMETF, PUREAT, ILRRESE (2005) [3E
FEMMRETNCALLY 27 A0S ZoME] [H
AR FHERE TR ge s ] 38, 1-16

RIS SE, VISR, PNILARSR, EMEEASE, ILRESE

(2005) [FEFBAaFER OS] [ HARKZ A T
gedk] 38, 77-105

Coady, J. and Huckin, T. (1997) Second language vo-
cabulary acquisition. Cambridge: Cambridge Univer-
sity Press.

Council of Europe (2001) Common European Frame-
work of Reference for Languages: Learning, teaching
assessment. Cambridge: Cambridge University Pre-
Ss.

Dunkel, P. (1986) Developing listening fluency in L2:
Theoretical principles and pedagogical considera-
tions, The Modern Language Journal, 70, ii, 99-106.

E®/IMEE, HRESR (2004) MEETREEHEOKETIC
P S A REFEHR EFE R ORI L—19804E A 5
Bi1E ¥ ©—J [Language Education & Technology] 41,
141-155

EARNMER, PESE, WIHMETF (2008) [H - &Ik
FEMCE BRI ETEREOFEREOMGE] THARAKFZARE T
FEREFE G ] 41, 49-56

s E—EE (2000) [FEH2~EHH & L CTDPicture Dic-
tionary D H HE—ERFAOBE» 5—] [RKREFITHE
AR EL AR EE] 33, 107-114

ABEA (2002) [ZAZREEES T3 2 T2 EGERK
A K ¥V Y -T2 r—vay

MacWhinney, B. (2000). The CHILDES Project: Tools
for analyzing talk. 3rd Edition. 2: The Database.
Mahwah. NJ: Lawrence Erlbaum Associates. (http://
childes.psy.cmu.edu/data/) 204 9 H20H

McArthur, T. (1981) Longman lexicon of contempo-
rary English. Essex | Longman.

LEBFAE (2002) TTHFEIMEZ 2 HAAN] OFRD72
O o ¥ WA Al (http//www.mext.go.jp/b_menu/
shingi/chousa/shotou/020/sesaku/020702htm) %20
9 H20H

SCEBRLEA (2003) [T3EGEDMEZ 2 HAN] OB 7
® O 17 B §F W] (http://www.mext.gojp/b_menu/
houdou/15/03/03033101.htm) “FE204E 9 H20H

AL (2004) [JEaBA TG FRRIFEOFER] [4E30H 4

EREHREFRETRAIFEREHE] 262-265

Nishigaki, C., Chujo, K (2005) Using CALL to Bridge
the Vocabulary Gap, Essential Teacher, Teachers of
English to Speakers of Other Language, Inc.
(TESOL), 2 (4), 40-43.

Nishigaki, C., Chujo, K., Takahashi, N., Nishikawa, O.
and Takeuchi, H. (2006) The Development and Use
of CALL Material for Teaching English Vocabulary

[TRERFHEFEBME] 11, 47-54

PEEE A, RN, RBIEE, JEESE (2005) [TH4E
D720 DOFEREBHHCALLEA O R M & Ei] [#E
RN TR ] 14, 6577

PRI T, HRTE SR, BATHEF (2007) [/NERHERE
BB HE AL RO E—GhmEE L Wi
Wy OG- IEH] [TREREHE FHRARLE] 55,
255-270

PSR, hEESE, 2V A - 2 b (2008a) [AR
HFEDLEILISRIE T 5/ - b - m— BB o 5EiE—
he EAEHAEGER AN Y OFER & EBR—] TR
FYEH PR E] 56, 301-316

VaE AT, HARTESE, 2 U X - h ko (2008b) [/
FHEOOOWFEOEREE L B BE] [HARNK
YEHBESS (JASTEC) #%E] 27, 67-79

WBHE#ET (2002) [F—A 5D 7O LHEELOTE
HE|, WEEERE (RO SEBOR—% 5t s
EHAR—] BT A LB, 129-143

KARE (2006) [FESEIOHEREHE 20 ORIz [
FEHCE ) 54 12, 10-13

Read, ]J.
Cambridge University Press.

MeZMAT, HIRIESE, rassd (1988) [H)lR - R
A HEEEO NN E R —aI 2= —2 3 VEE)
BRO72DDOEM =% 25— [HRBHEEFEHE S
2 (JASTEC) Wrgesd#i] 7, 17-27

Thornbury, S. (2002) How to teach vocabulary. Es-
sex . Longman.

INAREAT - MERFHRZE (2007) [HROSERK £
2E—LSFEHAIHAT—] R I (A LBHMR
A B & B R EF (http//www.immi-moj.go.jp/toukei/

index.html) FHi204 9 H20H
gL H e (7 /11/2007) [EEGRE,
2 ERE] 2 iz

HAREIE (8/20/2008) [HEE A D

AREERRE] 2 755,000\

(2000) Assessing vocabulary. Cambridge:

AARERTHRS [

HAGE [%H

— 259 —



